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«…– Электричество… – бормочет посажёный отец, тупо глядя в свою тарелку. – А
по моему взгляду, электрическое освещение одно только жульничество. Всунут
туда уголек и думают глаза отвести! Нет, брат, уж ежели ты даешь мне
освещение, то ты давай не уголек, а что-нибудь существенное, этакое что-
нибудь зажигательное, чтобы было за что взяться! Ты давай огня – понимаешь? –
огня, который натуральный, а не умственный…»

Антон Павлович Чехов

Брак по расчету

(Роман в 2-х частях)

Часть первая

В доме вдовы Мымриной, что в Пятисобачьем переулке, свадебный ужин.
Ужинает 23 человека, из коих восемь ничего не едят, клюют носом и жалуются,
что их «мутит». Свечи, лампы и хромая люстра, взятая напрокат из трактира,
горят до того ярко, что один из гостей, сидящих за столом, телеграфист,
кокетливо щурит глаза и то и дело заговаривает об электрическом освещении –
ни к селу ни к городу. Этому освещению и вообще электричеству он пророчит
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блестящую будущность, но, тем не менее, ужинающие слушают его с некоторым
пренебрежением.

– Электричество… – бормочет посажёный отец, тупо глядя в свою тарелку. – А по
моему взгляду, электрическое освещение одно только жульничество. Всунут
туда уголек и думают глаза отвести! Нет, брат, уж ежели ты даешь мне
освещение, то ты давай не уголек, а что-нибудь существенное, этакое что-
нибудь зажигательное, чтобы было за что взяться! Ты давай огня – понимаешь? –
огня, который натуральный, а не умственный.

– Ежели бы вы видели электрическую батарею, из чего она составлена, – говорит
телеграфист, рисуясь, – то вы иначе бы рассуждали.

– И не желаю видеть. Жульничество… Народ простой надувают… Соки
последние выжимают. Знаем мы их, этих самых… А вы, господин молодой
человек, – не имею чести знать вашего имени-отчества, – чем за жульничество
вступаться, лучше бы выпили и другим налили.

– Я с вами, папаша, вполне согласен, – говорит хриплым тенором жених
Апломбов, молодой человек с длинной шеей и щетинистыми волосами. – К чему
заводить ученые разговоры? Я не прочь и сам поговорить о всевозможных
открытиях в научном смысле, но ведь на это есть другое время! Ты какого
мнения, машер[1 - дорогая (франц. ma ch?re).]? – обращается жених к сидящей
рядом невесте.

Невеста Дашенька, у которой на лице написаны все добродетели, кроме одной –
способности мыслить, вспыхивает и говорит:

Конец ознакомительного фрагмента.

notes

Примечания



1

дорогая (франц. ma ch?re).
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